CRISTALEIRA MONALISA

Para assisténcia técnica, entre em contato com a loja onde adquiriu este movel.
Para obtener assitencia técnica, pongase en contacto com la tienda donde compré el mévil.

For techinical assistance, contact the store where you purchased this mobile.
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ACESSORIOS / ACESORIOS / ACCESORIES

ITEM DESCRICAO / DESCRIPCIéN/ DESCRIPTION ~|Quant.| ITEM DESCRICAO / DESCRIPCléN/ DESCRIPTION | Quant.
~ Girofix Parafuso . Parafuso 3,5x12
A S —eess Girofix Tornillo | Q6 | J | = Tornillo 3,5x12 | 24
Girofix Screw Screws 3,5x12
AN Girofix Tambor 12mm Suporte Vidro
B @i\b Girofix Tambor 12mm | 04 | K @ Soporte Vidrio | 08
Girofix Drums 12mm Glass Support
Tampa 12 mm Parafuso 4,0x20
C a» Cubierta12mm | 04 | L d]w Tornillo 4,0x20 | 12
Cover 12mm Screws 4,0x20
—_ Cavilha 6,0x30 . Parafuso 4,0x35
p| B Clavija 6,0x30 | 16 | m ~ORR00 Tornillo 4,0x35 | 16
- Pegs 6,0x30 . Screws 4,0x35
Parafuso 4,0x20 Cavilha 5,0x50
£ | (oo Tomilo 40x20 | 02 | N | s clavia50x50 | 04
Screws 4,0x20 Pegs 5,0x50
Parafuso 4,0x25 S Girofix Tambor 15mm
F {W Tornillo 4,0x25 | 07 | O ﬁm Girofix Tambor 15mm | ()2
Screws 4,0x25 Girofix Drums 15mm
Prego 8x8 Batente Porta
G| Fm—= Clavos8x8 | 20 | p Puerta Batiente | ()2
Nails 8x8 0:):) Swing Door
Pés Plastico Arrvela Silicone
H @ PiésdePlastico | 05 | Q (\—)\ Arandela de Silicén | (2
Plastic Feet Silicone Washer
) Dobradica Vidro 0) ®) Dobradica
| %@ Bisagra Vidrio | g4 | R | * & @) Bisagra
(0] Glass Hinge © © Hinge 04

PARA ASSISTENCIATECNICA , INFORMAR O N° DO LOTE CARIMBADO NA PECA “A”.

IDENTIFICACAO DAS PECAS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS / PIECES IDENTIFICATION

COMO CONSERVAR MELHOR O SEU MOVEL / MANTENIENDO SU MOBILIARIO / MAINTAINING YOUR FURNITURE

A - Tampo Superior A - Cubierta Superior A - Top Upper

B - Tampo Superior Central "U |B - Cubierta Superior Central M | B - Top Upper Center m

C - Tampo Intermediario O |c - Cubierta Intermediaria %’ C - Top Middleman Z

D - Base & |D - Base » |D - Base @)

E - Moldura Base/Tampo C | E - Moldura Base/Cubierta 21 E - Molding Base/Top =

01 - Lateral Superior @ |01 - Lado Superior Q |01 - Upper Side (f
Esquerda/Frontal [ Izquierda/Frente ~ Left/Front

02 - Lateral Superior 31; 02 - Lado Superior 02 - Upper Side
Esquerdal/Traseiro Izquierda/Trasero Left/Back

03 - Fundo Sustentacao Esquerdo 03 - Fondo Soporte lzquierdo 03 - Back Support Left

04 - Fundo Sustentacao Direito 04 - Fondo Soporte Derecho 04 - Back Support Right

05 - Lateral Superior 05 - Lado Superior Derecho/ 05 - Upper Side
Direita/Frontal Frente Right/Front

06 - Lateral Superior 06 - Lado Superior Derecho/ 06 - Upper Side
Direita/Traseiro Trasero Right/Back

07 - Lateral Inferior Esquerda 07 - Lado Inferior lIzquierdo 07 - Lower Side Left

08 - Lateral Inferior Direita 08 - Lado Inferior Derecho 08 - Lower Side Right

09 - Prateleira Interna 09 - Repisa Interna 09 - Shelf Lower

10 - Porta Esquerda 10 - Puerta lzquierda 10 - Door Left

11 - Porta Direita 11 - Puerta Derecha 11 - Door Right

F1 - Fundo Superior F1 - Fondo Superior F1 - Back Upper

F2/F3 - Fundo Inferior F2/F3 - Fondo Inferior F2/F3 - Back Lower

LIMPEZA DO MOVEL / LIMPIANDO SU MOBILIARIO / CLEANING
Na remocgdo da poeira utilizar flanela limpa e levemente umedecida, em seguida flanela
seca pararemocdo daumidade.

Para limpiar el polvo utiliza una franela limpia y humedecida y después una franela seca para
quitar la humedad.

To remove dust use a clean flannel slightly moistened and afterwards a dry flannel to remove the
humidity.

RECOMENDAGCOES DE USO / RECOMENDACIONES DE USO / USE RECOMMENDATIONS

N&o expor aluzsolar e locais Umidos
No exponga a laluz solar y lugares hGmedos
Do not expose to sun light and humid places

N&o encostar o mével na parede para evitar fransmissdo de umidade.
No apoye el mobiliario en la pared evitar la transmisién de humedad
Do notlean the furniture in the wall to avoid humidity fransmission

N&o movimentar o mével com osrodizios travados

No mueva su mobiliario con las ruedas cerradas
Do not move your furniture with the wheels locked
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Tenha em maos: / Tenga en manos: / Tools:

MONTAGEM / MONTAJE / ASSEMBLY
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